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estas pocas solo sirven de ado::no » ¥ las recibidas hacen ¢
papel principal. Para esto yd dié facultad Horacio.
t cwsesssnnennensensLicHit semper que licebit
Signaturs prasente nota producere nomen.

DEFENSA DE LAS MUGERES.

DISCURSO XVL
sk

345 $>000<® N ningun asunto se hallan mas erro=
res del entendimiento , ni mas ce=

]E § gueras de Voluntad, que en el asun-

foooo<id to de Mugeres. Lo mas es, que noes

facil decidir, si, siendo como son an=

tiquisimos , y comunisimos , es mayor su antiguedad , &

su extension. Antes de averiguar los errores, que en-¢sta
Materia pudieron tener algun aparente fundamento , e
deben despreciar dos muy extremados , que la fantasia
Poetica , y la brutalidad de algunos han introducidos
Aun excedieron en las ficciones los Poctas , © Enamora=
dos, que quisicron elogiar A las Mugeres. Rustico, y agres«
te en las expresiones se llama aquel Poeta, que, al elo=
giar & su Heroina , no la pinta Deidad , por el capitulo
de hermosa : y por las prendas de entendimiento , decima
Musa , quarta Gracia, y segunda Minerva. Si no se re=
presenta acreedora i la Manzana de oro, que en concur=
rencia de Palas, Venus, y Juno pudiera repartir otro P4«
ris, ni ellase dd por servida , ni ¢l se aplaude de discretos
Como este error procede de una locura incurable , es error;
que , yd por incurable, se tolera. En el estado de esta ciega
pasion se nota de bastardia contenerse en el justo medios
Verus amor nullum novit habere modum , dixo Propercio, uno
de los Incurables.

El
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346 - Elotro error es de aquellos que , afe@ando de-
primir & ‘las mugeres , hasta la extravagancia de excluic-
Ias de ln expecie humana , se alistaron en la clase de los
mas Irracionales Brutos. Este error comenzd en algu-
nos Philosofos; se protege entre Mahometanos, y en
otros  Paises Orientales; y se quiso introducir en Euro-
Pa, por escrito. Refiere Mons. Marville en ¢l Tom. 1,
de sus Melanges d* Histoire | pag. 18. edicion de 1725,
que habia dado 3 luz un Iaaliano Moderno un extrava-
gante libro , en el qual , decia , probaba con la Escritura,
que las Mugeres no tenian alma racional,, ni eran de la
especic humana. Mientras anduvo Latina este escrico mons=
truoso , corrid algun tiempo,. Asi que se traduxo al Idios
ma lwaliano , tomé la Inquisicion 3 su cargo atajar semem
Jante blastemia. Censuré , prohibié , y condend aquel excs
crando libro; cuya eondenacion no tanto s¢ debe mirar
como proteccion de las Mugeres'; quanto como afrento=
sa ignominia de los hombres. De este Bruto , y'sus sequax
€es, con razon se podrd quexar, eu cabeza de Dido, ¢l
piadoso sexo: :

seesnessenn DUris genuit te cautibus borrens

Cadcasus Hyrcanaque admorumt wbers Tigres,
. 347 El mismo Marville ‘citado, (& ¢l que tomd este
Imaginado nombre ) es de sentir , que aquel blasfemo er-
ror del fraliano es antiguo : y que yd el mismo Espirita
santo le destierra en el Eclesiastico, cap. ¥7. Creavie ex
pso. adgurorium simile sibi , consilium , & lingnam , & au~
7es .C?' cor dedis illis excogitandi 3 & disciplina intelletis
replevit illos. En este capituio se prosigue hablando de
Hombres, y Mugeres con mucha igualdad. Si se quisicse
averiguar de donde vendria semejante error , no ser{y fi~
cil, & no estdr hoy visible su origen. De tiempo inmemo-
rial se observé , y observa hoy generalimente en el Oriente,
Y e otros Paises remotos la Polygamia. Esta se introduxo
Para satisfacer 4 la pasion brutal de los hombres y al fas-
tidio de esta pasion , ha sido consiguiente el total vilipen -
dio de las Mugeres.

348  Con la estrechisima reclusion, y esclavitud que
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194 DereNsa DE 1As MUGERES.

se crian en aqaellos Paises , consiguieron aquellos Barba-
ros, que ellas mismas sean las que principalmente mane
tienen el error contra su dignidad. Y4 no se contentan
con suponer son ineptas para todo quanto puede hacer
un agente racional en este Mundo. Ellas mismas. juzgan
que su aptitud para las felicidades del otro Mundo , se
habri de regular por los meritos de los hombres. De es=
to hay repetidas quexas en los Misioneros. del Levante..
Aun las Christianas de aquellas Regiones , participan al=
go de aquella ceguedad. Rarisima vez salen d la Iglesia;
de calidad , que el error, que padecen , por ser Mugeres,
prepondera a la obligacion , que les incumbe de Christia=
nas. Asi por esto , como por el cautiverio de reclusion en
que viven , se hacen inaccesibles & los! fructuosos. trabajos:
de los Misioneros. Lo mas ridiculo es, que pretenden
los hombres tanta carcel, para evitar desordenes , y di=
sensiones : y coloreando la Polygamia , para conseguir hes'
rederos; con dificultad se logra uno, y otro. Se observay:
que en donde reynan aquellos abusos 5 hay menos fecundi=®
dad , y mas atrevimientos.

349  Aristoteles, y otros Philosofos Griegos , toma=
ron gran parte de su Physica, y Ethica de los Orientales.
Los Arabes, y Mahometanos tomaron , por via de resti=
tucion , su Physica , y Ethica de 'los Griegos ¢ y el error”
que hay en este punto , aunque-no del todo', se comunicd”
3 la Europa , por ¢l mismo conducto , por donde se comu="
nicaron otras pestiferas aprehensiones. De los dos errores
extremados arriba puestos , el que se tolera en los Poetas,”
es mas comun en Europa; y el que se debe abominar en !
aquel barbaro Escriter , mas extendido en el Oriente. Con< |
tra ninguno de estos se dirige el Discurso del Theatro. EL &
primero- es mas digno de risa, que de impugnacion: y
el segundo mas digno del fuego, que de Medicina. El
error que se intenta desterrar, es el que , al parecer, tien€ ¥
algun aparente fundamento; y es el de los que' afisman, 4
que las Mugeres son inferiores i los hombres por muchos: !
capitulos; aunque por ninguno se deban excluir de'la es=
pecie humana ; ni de Ia linca de racionales

Bicn
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350 Bien sabia ¢l P« M. que hay infinitos Escritores,
y aun los que no loson , que estdn en el diGamen de que
hay desigualdad notable. Tambicn sabe , que muchos no
han sido de ese di¢tamen : y que algunos han querido per=
suadir ,-que no solo son iguales las Mugeres , sino tambien
superioves, No aprueba el dictamen de ¢stos i supone que
los primeros, son de aquel sentir y no pecesita valerse de
los segundos. Creible es que el error popular de que las
Mugeres son inferiores , llevase al precipicio 4 aquel de-
salmado Escritor, que negd alma Ricional 3 su Madre.
Para desterrar , pues, €l error, y para que no lleve al pre-
cipicio del absurdo, particularmente en tiempos , que yd
pasaa las Maquinas' de Cartesio, se instituyd el Discurso’
En ¢l Theatro verd el Letor probada la igunaidad de la Mu-
ger al hombre , particularmente en quanto 3 las prendas
InteleGuales , que es el principal intento, Si acaso derda
multitud de pruebas eficaces , quisiere interir ¢l Letor, no
solo que son iguales, sino que tambien son superiores , im-
porta poco que lo infiera. Pere mi empeiio ( dice el Pe M.
n. 18.) no es persuadir Ia ventaja o sino la igualdad,

s 1L

351 L Discurso estd tan claro, y perceptible,
que solo el R. pudiera confundirlo. Lo

que se opuso en el Librete quedo aclarado con la lus-
_gracion. Para la confusa marafia, que se trama en el Li-
brote,, no creo alcance i desenredarla Ilustracion algu-
na. Haré lo posible para explicarme. Habia dicho ¢l R.
en el Librete , que para examinar la Reyna Sabd si era Sa-
lomén tan Sabio como decian, le habia propuesto 20.
nifos , y 20. piflis, vestidos todos 40. vniformemente:
Pero que Salomédn , con solo apretar Jas manos i aqic=
1las criaturas, habia distinguido quienes eran varones , y
quienes hembras : advirtiendo, quienes resistian mas , B
se quexaban menos. Esto se opuso para probar , que cl
varon es mas robusto , y fuerte que la hembra, Si ¢l P. M.
no hubicse dicho en ¢l #. 22. del Theatro , doy mi yoto &
; Nz fa-
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favor de la robustéz , y no constase de todo el contexto,
que se supone ser el hombre mas rebusto que la Mueer,
podria tener lugar en el Librete el desproposito del R. ?’c-’-
ro quicn tendrd paciencia para vér que advirtiendo la Iigse
tracion en los aum. 4. y 7. la inconexion del euento para
el asunto , nos martyrize el R. en su Librote |, con que el
P. M. se olvidé de la respuesta? jRaros modos de fepetir
halacinaciones!

352 La especie de Salomon es ridicula < su conexion
c0n‘c-l Theatro risible; v digno de toda lastima , quien no
adv‘:crte la inconexion. Digo , y diré mil veces, que la es~
pecic es ridicula, si qual otra ficcion Rabbinica , & acaso
Mahometana. Es ciertisimo que la Reyna Sabf vino i

r i
Jerusalén, y propuso i Salomdn varios emgmas, O va=

rias dudas ; Vewit temave eum in anigmatibus, Que enige
mas hayan sido, ni consta de la Escritura, ni tenemos
Autor , que en esto pueda determinar. La razon matural
dicta, que los enigmas no serian puras bagatelas , que Hi=
Ciesen mas ridiculo & Salomén en responder, que indis-
creta d aquella Soberana en proponerlos. El R. dixo, y
1epitio la especie sobre su palabra. Aun para inciden=
cia es mucho ; pero para introducirla por argumento,
€s mucha sausfaccion. Apostaré que la ley6 en algun Ma-
‘motieto tan ridicnlo,, ‘que se avergonzd de citarle/ ‘Por
no ad}rerur en los charcos en que se bebe, citd A San
Agustin en ‘el Mapa ineleitual ; para otra ficcion seme=
Jante 5y preguntado por la cita, vino 3 parar en Indices
de Romancistas ; como si en Madrid no “hubiese $in
Agustin. Si la Hustracion hubiese pedido ‘Auvtor de Ia es-
pecie, tendriamos de seguro algun Mamotreto de Papeles
Vartoss

353 No pongo duda en que el cuento se halle en
los libros : tampaco dudo que sea cuento. En los Adtores
que lei ;' es diverso 'de como le ‘puso ¢ K. proprio d¢ Ta
_patrana vestirse de varios modos. El Padve Calmer cita pa-
rala [:S?E‘Cit‘ al Griego Michael Glycas. Pineda al otro
Jorge Cedreno.  Este vivid en el Siclo XL y ¢n fa pag. 9§

- ., » £ 0
de la Regia Edicion de Paris, tom. 1. se ice la especie de
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este modo. Para averi’guar Salomdn quienés eran: varo~
nes, d hembras, mandd, que delante de ¢l se lavasen to™,
das las criaturas ( sin decir si eran 30. 0 40. ) y' segun que
unas se lavaban con mas brio, y valentia, y otras con mas
timidéz, y curiosidad, distinguié los sexos : Res ommes Li-
vare faciem iussit , ( dice Cedreno ) itaque discrimen sexus
deprehendie , cum mares fortiter , atque valide facies terge-
rent , famells tencriter , & timide.

Mas de dos mil aios mediaron entre Salomén , y Ce-
dreno; y la especie como la pone Cedreno, dista dos mul
leguas de la que puso el R. y acaso otras tantas de como la
pondrén otros. Si Cedreno no fingi la especie , la copia-
ria de otro Griego mas atrevido , o, lo que es peor, de al-
gun Rabino mentecato. Son tantas las fabulas que fingic-
ron, asi Mahometanos , como Rabinos, de lo que sucedia
entre Ja Reyna Sabd , y Salomén, que lo menos malo es la
ficcion. En breve. Fingieron que Salomdn seria sapien-
tisimo , y discretisima la Reyna Sabd , si correspondiesen
3 la tosca idéa de sus fantasias. :

354 De Ulyses se escribe, que para descubrir 3 Aqui-
les, quien, por no ir i la Guerra de Troya, se habia reco~
gido al Palacio del Rey Lycomedes, y en donde vivia
disfrazado, vestido de muger entre las Damas de Pala-
cio, usé de este ardid. Fingiose Buhonero; y habiendo
puesto entre las chucherias varias armas Militares , se in=
troduxo en Palacio , con el pretexto de vender sus m et~
cancias mugeriles. Salieron las. Damas & comprar; y apli-
cando todas su curiosidad.d varios diges ; solo Pyrra ( con
este nombre pasaba Achiles ) echd la vista, y la mano.d ar=
cos , y flechas. En fin, descubierto e} anima varonil de
Achiles, le intimé Ulyses la expedicion eontra Troya. Sea
cierta , O fabulosa esta especie, estd mejor imaginada que
la de Cedreno. Aquella basta para comprobar la sagaci=
dad de Ulyses: la otra tan lejos de probar , o la discxecion
de la Reyna, O la sabiduria de un Salomén, solo prueba
el miserable entendimiento de quicres la fingieron. Sobre
todo : no determinando la Escritura, que Enigmas pro-
puso la Reyna, es el suponer, & creer que serian bagatelas
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198 Derensa DE Las MUGERES.
ridiculas, muy indecoroso i la misma Escritura, 3 Salomén,
a la Reyna Sabi, y 3 todos los que tienen sana la, razon.
55~ En. recopilacion digo, que el enigma es fabu-
Joso, y ridiculo. Que 3 no ser fabulosa la especie, se de-
bia proponer como la pone Cedreno. Que aun puesta co-
mo la puso el R. no prueba la mayor robustéz intentada
pues se suele decir , que las Mugeres son mas, constantes
que los hombres en el tormento. Que aun concedido que
se probase robustéz, nada decia contra el que en el Thea-
tro supone mayor robustez en los hombres. Que aunque
por falta de reflexion pudiese imponer, puesta en el Li-
brete, & algunos sencillos, solo pudiera imponer 4 in=
sensatos ; despues que. advirtié la Hustracion en que es-
tuvo €l desproposito: Finalmente digo , que no proban-
do cosa contra el Theatro la visita que la Reyna Saba hi-
zo i Salomon , imaginense los enigmas que se quisieren,
es una visible confirmacion del principal intento que €l
P. M. se propuso. Este es, que en prendas intelectuales
son iguales , hombre, y Muger. De Salomén se sabe, que
aunque fué muy Sabio, tuvo Ciencia infusa. De la Reyna
Sab4 no consta.esto. No obstante consta de la Escritura,
que ningun hombre se atrevio 3 medir las armas intelecs
tuales con Salomon. No se me oponga que seria cordum
de los hombres , y bachilleria de aquella Heroina. Chiiss
to Sehor nuestro se digné desvanecer este: efugio : Regi-
#a Austri surget in indicio.

¢§. 1L

356 Unque sea cierto , que , generalmente ha-
.blando , son los hombres ‘mas’ robustos

que las Mugeres; -1a mayor robustéz que se observa , 10
ranto procede del sexo, como del mayor exercicio, y apli=
cacion. Si las educaciones se trocasen, serian los hombres
afeminados’, y'las Mugeres varoniles. Los Laches , en €l
nuevo Reyno de Granada, tenian esta ley. Si una muges
tenia cinco hijos varones'; y ninguna hija , podian elegif
un varon de los cinco , y cilarle desde su infancia, del

mis=
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mismo modo que educaban i las nifias. Llamaban 3 estos
entes Cusmos 3 y salian tan afeminados ; que aun en edad
abanzada , no se distinguian de Mugeres verdaderas.

Los Eclesiasticos', ‘por falta de aplicacion 4 las ar-
mas, pasan por timidos en' la estimacion .de' los Milita-
res. Si desde la puericia hubiesen seguido el exercicio de
las armas, habria entre ellos muchisimos , que podiian
manejarlas con mas valentia , que algunos muy preciados
de valentones. Sin salir de Espana hay‘en las Aldeas Mu~
geres tan animosas , 'y robustas , que podrin hacer hasti-
llas 3 muchos hombres criados con' regalo. De este sen-
tir es Clemente ‘Alexandrino ; pero aconseja , que noes
razon sean bulliciosas las Mugeres , quando es justo que
sean pacificos los Hombres.

357 Separado este faldz distintivo- para vincular 3
solo el hombre la robustéz, todos los demds que se ‘sefia-
lan son mas engafosos. Los Europeos que pasan i la
Chinz , con dificultad distinguen al principio las Muge-
res de los Hombres. El ser todos lampifios, y usar de ropa
talar, induce la equivocacion. Muchas Mugeres han pasa-
do por hombres , con solo vestirse como ellos, en Ja Mi=
licia , en las Universidades, y aun en los Asceterios anti=
guos. Igualmente falibles son las senales, que Medicos, y
Physicos determinan, para conocer por el prenado, si es el
fero varon, & hembra. Atendiendo a sus Aphorismos, casi
toda la Francia crefa los afios pasados, ‘que saldria 3 luz
un Delfin Monarca: Pero, en confirmacion de su falibili=
dad , traxeron la noticia al Mundo dos Princesas.

Como el P, M. puso algunos exemplos de Mugeres
varoniles , creyo6 ‘el R. que habian faltado tres; uno de
Isis' fabuloso ; otro de- las antiguas Gallegas falsisimo
como diré en la defensa de las Aprobacionés’, 'y otro ‘de’las
Japonas, que ni Hace', ni padece, para los‘miichos que
s¢ omitieron. ‘Pero admitidos los tres’y! priéban’ quie “el
que tomd’ por asunto advertir lo’ que’'se’omitid ', ‘estd
muy en ayunas de los que se pudieran referir. No gus-
to de digresiones en este punto’; por no hacer volumenes
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200 Derensa b Las Muceres.
enteros. Solo dir€ 1o que dixo Claudiano, que dixo mucho
en poco :
eresserinnnneges Medis | levibusque Sabais
Immperat bic Sexus, Reginarumque sub armis
Barbarie pars magna iacet 5 &',

358 Al cotejar el P. M. la docilidad de las Mugeres,
con la constamcis de los hombres , se valié de aquel gene-
1o de prueba, que solo se funda en desatar los argumen-
tos contrarios. Esta noticia no se adquicre sin pisar las
Aulas. E1 R. remoto de estas menudencias , se acogié en
el Librete al sagrado de su urbanidad, ¢ insulté al P. M.
con estas ex!:resioncs eruditas : Salen los Theologos , cita &
Santo Thomas , y bace con el farrago cuerpo de Repiblica,
por falta de Semadores. Quexose el P. M. que un sugeto
4 quien ni conocia , ni habia ofendido , se explicase con
esta libertad. La satisfaccion en el Librote, se reduce i de-
ciry que llamo farrage , porque era farrago. Esto es de-
Cunos , que para que un dicterio tenga todos los primores
de satyrico, es forzoso reimprimirle con A probaciones.
_Dnsxrnulase la osadia ; pero no es razon disimular la falsa
mtel'gencia. .

359 Siempre que el P. M. coteja la Constancia , ¥
Prudencia: con la Docilidad , y Sencilléz , advierte , que so-
lo habla de aquellas prendas en quanto i lo Physico, 00
€n quanto 3 le Moral. Esto €s , habla de la Constancia, ¥
Prudencia, no.en quanto Virtudes, si noen quanto la pris
mera supone, por. Jiflexibilidad , y por Sagacidad la se-
gunda. Tambien significa ; ique. para hablar al.caso del
£Otej0 5 se debe .citar rexto que hable , mo deaquellas
prendas como virtudes, sino como prendas Physicas: ¥
ademds de eso; que no hable de cada una separadamente,
sino de los dos terminos.de la.comparacion : y finalmente,
que el texto d¢ preferencia A alguno, Estas advertencias
escusadas,, aua para un entendimiento rustico , tambien
las tuvo por escusadas el R. Abrié por sf, & por otro las
Concordancias: buscé verbo Prudentia; y sin mas inteli=
gencia de lo que leia, que la que tenia de lo que se ventila-

ba,
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ba, acumuld en su Librote dos hojas enteras de textos, de
los quales ni uno siquiera habla de Prudencia en el sentido
del Theatro , ni medio de la Prudenia , en comparacion
de la Semilléz. 3 Llamaremos 3 esto farrage ? En verdad
que si no lo es, no habrd cosa i que atribuir aquella voz.
Esto procedio de no haberse hecho capaz de lo que se
disputaba. Para los Letores que quisieren se les repita lo
gue dixo el P. M. daré un texto que hable de los dos ter-
minos Prudencia , y Sencilléz.

§. 1V,
360 EN el «consejo «que Christo dié 3 sus Disci-
P

ulos : Estote ergo Prudemtes sicut serpen-
tes , & Simplices sicut columbe , aunque no se determine
la preferencia , es claro.que se habla de la pradenda, en
quanto significa sagauidad , y de la semilléz , que se ex-
plica por la simplicidad de la Paloma. Si aqui se quisiese
buscar preferencia , creo que, aunque la Prudencia se in-
tima en primer lugar, s la Seacilléz. la que se supone
mas apreciable. Eran los Apostoles candidos , y senci=
llos. Esto , que bastaba para ellos mismos, no alcanzaba
si hubiesen de tratar, y comerciar con €] Mundo. Para
esto , necesitaban de aquella Sagacidad , que con proprie-
dad se llama Prudencia , quando se ordena a que otros
no los egganen ; no de la que.se suele usar para enganar
i otros. Esta no.es Prudencia , sinoAstucia. En este sen-
tido procede ¢l Texto dicho: Cavere autcn ab hominibuse
Queria -Chiisio que los .Apostoles no: enganasen; a los
hombres. Vease la candidiz , sencilléz , y simplicidad.
Tambien queria que no se dexasen engafar : aqui estd la
Sagacidad , 0 Prud:ncia. (prescindiendo de que sea virtud)
Claro -€std que esta no tanto s prenda , quanto preven-
cion, O arma defensiva. Aquella es absolutamente pranda.
natural.

361 No es tan pura la sagacidad, que generalmente se
mira prenda de los hombres , como ha sido aquella, de
los Apostoles, Perg siendo mas apreciable en los Apos-
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202 Derensa DE LAS Muceres.
toles su sencilléz , que su sagacidad , con mas razon ser{
prenda mas estimable Ia sencilléz de las Mugeres, que la
sagacidad , 6 prudencia de Jos hombres. A este asunto
dixo con propriedad el P. M. que el Siglo de Oro'se ha~
bia imaginado, no compuesto de sagaces, astutos, y. pru=
dentes, sino de candidos , buenos, y sencillos. Oyé el R,
que la c_lescripcion del Siglo de Oro se hallaba en los Poes
tas; y sin distinguir entre existeniia de cosas, 'y comexion
necesaria de los terminos , opuso que no debia echar
mano ¢l P. M. de una fabulosidad. Tampoco basté que la
Llustracion advirtiese , que ni aun los Poetas pudieran fin-
gir semejante reparo ;3 pues dice el R. en su Librote ses
enbovabuena en este semtide la imteligencia de lo alegado:
insistiendo no obstante , que debiendose recusar los Poe-
tas para testigos, es corta su autoridad para equilibrar la
Sencilléz. con la Prudemcia. Esta repiticion de su inadver-
tencia , no dexa Jugar 4 Ja duda, de que el R. no entra
bien en esto, de entender con distincion.

362 La conexion del Siglo de Oro con la candidéz,
tan lexos de ser Poetica, cs esencialisima. No solo esen-
cialisima , sino tambien conocida por la razon natural.
Todas las Naciones han ideado hdzia el principio de] Mun-
do algun Siglo de Oro; y todas suponen bondad , sénci
1€z, y candor en los que le componian. Ovidio ¢n nom=
bre de Griegos , y Romanos :

Aurea prima sata €st atasy que vindice nullo, o

Sponte sua , sine lege fidem 5 vetumque colebat.

Pena metusque aberant , O'c. |00
Los Philosofos' Orientales fingen tambien' su ‘Siglo de
Oro , como escribe desde aquellos ‘Paises el Padre de la
Lane en Carta edificante. Fingen que duré’ 1728000,
afios , y que entonces se formé el Dios Brama ; y tuvo
principio la Casta’y © Tribu de los Bramines. "Hastd aqui
fabula. Que entonces vivian los hombres 406 afi0s : €to
ya tiene verisimilitud grande con el Siglo de Oro. Afa=
den, que las costumbres de los hombies eran muy inno=
centes : Leurs maurs €roient fore innocentes. Esto estd co=
nexo con ¢l 'dicho Siglo ,‘aunque‘jamds existiese: -

Aun=
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Aunque sca pura fabula quanto se fingié de las Sire-
nas, no hay ficcion Potica entre su canto, y el embele-
so. En aquella ficcion persuadian la eficacia que tenia la
Musica , particularmente , quando la manejan Syrenas hu-
manas. Fabulas hay, en que nosolo se fingen los terminos,
sino tambien la conexion. Estas solo se hallarin en Poe-
tas pedancos, 0'en Escritores de mal coordinadas no-
velas. Estos fingen sin saber fingir. Contra estos dirige su
Arte Poetico Horacio 5 y pide que los oyentes contengan
la risa : Humano capti cervicem pifor equinam jungeve st
velit , &'t

363 Autorizemos el Siglo de Oro, y quedard autori-
zada la conexion. Es comun sentir, que la descripcion del
Siglo de Oro , que 3 su modo han hecho varios Gentiles,
es una desfiguracion del Estado de la Inocencia, que
consta de la Escritura. Vease en la Demonstracion Evan-
gelica del Tlustrisimo Huet , demonstrado esto.. Lea €l
Letor el capitulo 2. del Genesis, y sabrd que el estado de
la innocencia no se componia de prudencia , astucia , O
sagacidad , sino de innocencia , candor , y sencilléz. Es
verdad que de la sencilléz de la Muger se ocasienaron
las resultas que padecemos. Pero la causa ha sido aquella
prudencia astuta , y sagdz , que y4 constituia el Siglo de
Hierro entre otras rebeldes criaturas. Esta se significa en
aquella expresion. Serpens erat callidior cunclis  animsan~
tibus; De manera , que no juzgaba el comun enemigo
desbaratar el estado de la innocencia , o el Siglo de Oro,
que envidiaba ; si no desterraba primero la sencilléz , que
le componia.

Sobra lo dicho para probar y que, si la sencilléz de
¢l Sexo devoto, no es mas apreciable , que la sagacidad
de los hombres , que se llama Prudencia, a lo menos
es igual para el empate. Pero yo me conformo con
el corte que en este punto dd el P. M. 7. 32. Estc es, que
las prendas de las Mugeres , hacen que las Mugeres sean
mejores en-si mismas ; y las' de los hombres para hacer-
los mas utiles para el comercio humano, segun estin hoy
las cosase Por ¢so se sucle decir , que el que es Sano , : Sa-
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bio , y Santo , no es el mejor para Superior; el quaf
se debe atemperar con muchos: Omnibus omnia  fadug
sum. _

5. V.

364 Ara persuadir el P. M. la excelencia 'd
Homero sobre Virgilio , usé en .otra par-

te de este argumento, que usan algunos, Todos los Grie=
gos favorecen 4 Homero , y nrucho numero de Latinos,
Virgilio tiene entre los Latinos muchos votos, pero nin-
guno entre los Griegos. Luego Homero ¢s mas que Vir-
gilio. Este calculo le entendi$ i vulto el R. y con ¢l hi~
zo instancia, que lo mismo se seguiria entre Mugeres , y-
Hombres, en la disputa de igualdad. A esto se llamé argu=
mento incontrastable. Yo le Hamo trampantojo ridiculo.
Para que el calculo estuviese correspondiente, era pre=
ciso , que todos los hombres Eruditos afirmasen que las
Mugeres eran inferiores ; esto es fakso. Era forzoso. que la
mitad de las Mugeres Eruditas fuesen del mismo sentir
esto es falsisimo. ; Pues en donde estd la Analogia?Son
muchisimos los hombres que estin por la igualdad; y
apenas huvo Muger Erudita, que expresa, o implicita=
mente no afirmase la misma igualdad 4 los hombres. Tan

lejos de tener fuerza el argumento contra las Mugeres,

seria argumento contra los hombres , si hubiese tantas
Mugeres Escritoras , como hai hombres que escribieron.
Entonces estarian todas las Mugeres & favor de la igual-
dad, y habria muchos hombres del mismo diGtamen. Que
absolutamente hay hoy mas vatos en contra , es pura ma-~
terialidad.

365 Oponc el R. que oyé & muchas Mugeres discretas

confesar su inferioridad 3 los hombres. Tambien yo of a.

muchos hombres Eruditos confesar, que no se atrevian
hablar entre Mugeres discretas. Afade , que las Mugeres
de Tripoli afettan parecer barbadas, para pareccrse a los
hombres. Sin salir de Paises cultos, hay  muchos hombres
barbados, que, 4 puro afeitarse, afectan parecer lampiiios,
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para’ parecerse 3 las mugeres. Uno , y otro abiiso co:;d’tn'é
la Escritura, Non induetnr mulier vesie virili 5 'nec vir utes
tur veste feminea. Entre los Mexicanos , segun Torque-
mada , se castigaba con hoerca este abuso. El error que
el P. M. descubre en el Discurso ; ‘reside no solo’ entre
Hombres , sino tambien entre' Mugeres ,” que no han estu-
diado. En estas , acaso’ procederd ¢} ‘error del abatimiento;
en algunos de aquellos, acaso procederd de la superioridad
con que se crian.

" Porque el P. M. dixo, que la werguenza es gracia ca<
valteristica del otro sexo , tambien' armé péndéncia ‘el Ri
Si la verguenza no es carafter de las Mugeres , o ¢é
«quél serd el caralter de quien lo duda. Respondié ¢l P. M2
que , aunque Iz grandezaz de alma (como dixo el Padre
Rapin) es el caradler de los Romanos , no se infiere , que to-
dos los Romanos; o solos cllos tengan grandexa de ahia.
A este modo , mi tedas las Mugerés', ‘ni solas cllas’ gozan
de aquella gracia caralteristica. DE esto no” hay n'fé'm,or'i?t
en el Librote ; pues la gracta caracteristica deFR:‘es hacerse
sordo 1 lo que advierten, y desentendido 3 lo ‘que’ estd
claro. L : 3
" 366 ‘Viya de bagatela. Dixo el R: en el Librete, ci-
tando a Sueyras , que los hombres - naciad -bock ‘amiba’; §
boci abixo las Mugeres. EI'P. M. no ‘se embarazé con
‘esta frusleria. Sentido de esta’‘pura’ omision el R. buscod
al Autor Moriseau , que dice lo contrafio’; y hota en €l
P. M. por error, el que no-le hubiese advertido ‘aquel
descaido. s Hibrd cosa ma$ instlsi § nf mias indigna’ de Fas
Peemsas? Aqact qie quiso tentar Ta' Vefacidid de un ©rak
‘culo, Hevab vh paxaro'vivo y oculo. El aniinid ¢
_preguntar sic el paxaro estaba vivo', & muerto. La pérver-
sa_intencion era de echarle 3 volar ; si el Oraculo respofi=
"dia ‘que estaba macrto 5 y apretirie €17 éuetl’; si res-
pondia que estiba vive. El Ordailo’ respondid : "Eitd o~
mo guisierese 8i el P. M. hubiese impugnado Ia especie,
© saldria Sueyras, & Moriscau , para qualquier extremo
que sc escogieses Diga el R« Sueyras, y Moriseau lo que
quisicren. Para saber que en aquella materia no hay co-
JV=g =
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sa fixa , sobra saber que hay Agrippas., Cesares , &6, 0 Go=
mo dice el Vulgar , que unos nacen c_:le pies , Otros de a-
beza, y: otres prcccd:cndo la operacion Cescr:f\na. \%at}.—
do.cliR. impugnare a algun LComadron ) podrd descubrr
los errores , que hubiere en eso. No fienen lugar en ﬁl
Theatro Critico csos errores.. L.!

367 A la cantilena valgar , con que se.culpandas Mu~
geres , por el lance de 1a _Caba 3 _rcspu-nde cl P. M.. que so-

o ocasionalmente fue ruina de Espafia ; y que del mismo
modo hubiera sido , aunque no fuesen las Ivlu'gnrcs_hcf-
mosas , sino menos feas. A esto responde el K. en su lg;
brote : P. M. todo eso es paja. 3Qué le parece al Letor de
este sainete dél R.2 Dexémos que le celebren los de Ja Ple-
zuela de la Cebada. La razon que se dd para que sea pija
la distincion del P. M. es , porque en germinos historieos,
es contradiccion sef fuina , y no ser ruina de Espana, Si
1a-ruina 'sc toma £n Un Mismo sentid_o 5 00 sqlo €0 terjie
nos;Historicos , sino tambien en terminos Logicos sexd cone
tradiccion. Si se distingue de causas ,no solo no hay con=
tradiccion , en terminos Historicos , pero i tampoco €0
terminos Racionales. s

5 Qué culpatendrd ¢l Theatro de que en Indiges Ga=
getales , no.se explique ¢l tratado de Causas 2 El que leyer
re Historia sin esta previa moticia , confundird vicios con
virtudes, causas.con efe&os., y lecrd coplas de Ciego, aun=
que, lea la Pasion de Christo. Lo inncgable es, que la
culpa de haberse perdido Espaiia, ¢std en duda 3 qual de
dos ‘hombres se debe atribuir principalmente , si ala lyxis
riadel uno; 0 dJa wvenganza del otro. Con esto se compe
e lo que en distintas partes dixo <1 P, M. de Ia Caba
Lo mismo se dice de otras muchas desg_racias , que se atri=
‘buyen a las Mugeres , como i causa ehciente 3 10 hafneg-
“do tenido gllas mas culpa , que €l haber nacido agraciadase
St versm .ex_ﬁd}i;;.r (dixo Satyrico ) facies , non uxor 4MATHLy
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368 Espues que el P. M. probd con eficaces
razones la igualdad de la muger al hom«
bre , en quanto al temperamenito para fiinciones intelec~
tuales ; pone una instancia en defensa del' temperamento
humedo. En el #. 95. coteja los Irracionalés, que habitan
las Regiones humedas, con los que habitan las mas pa=
ras.. Esto s, Pezes , con: Aves. Dice que el Delphin tiene
mas noble instinto- que las aves; y sobre la-autoridad de
Gesnero , afade , que retiran los. cadaveres de s especie , en
¢l riesgo de ser devorados por otras bestias marinas. Esta
propriedad no: la quiso. creer el R.. Importa: poco.- No se
escribié el Theatro d contemplacion de sus crecderas, O in=
credulidades..

Dié por razon una pregunta’ ridicula’,, como: que el
Delphin no tendria adonde retirar sus muertos. Respondid:
el P.M. que hay varias cavernas. en el Mar, en las qua=
les'podrd: recogerse un Delphin‘;. y no: podri entrar otrov
pez’ mas: grande. Tampoco: alcanzan. Ilustraciones para:
quien: gusta de obseuridades.: Insiste el R. en:su ridiculas
pregunta. Y4 no hay mas respuesta: qlie se acomode’ - su
repeticion en ¢l Librote, que lo‘que: dice Horaciodel. Poe=:
ta , que,/pensando- decir algo’ de’‘nuevo,, Delphbinum. sylviss
appingit , fluctibus aprum.. - )il

369 Refiere: Abulsen en- el libro de las: Maravillas de
Egypto ,. citado de Mons. Gautier , en. su Bibliotheca’
Philosofica ,. que‘en Suez , Puerto del Mar Vermejo , se
pescéd un: Delphin vivo , en el afio de 720.:de la- Hegira..
Admirado Amed Abdalla: Baxd', de vér un-Delphin tan
especioso’,. hizo' que se atase: al cuerpo una lamina de co-
bre ,.con esta  inscripcion ,. traducida del Arabigo : 4med
Abdalla te ba: concedido la vida , €. y le restituyeron al
Mar. ; Cosa'pradigiosali A pocos meses se halld el mismo.
Delphin en: el: Mar Mediterraneo hdzia Damiatta, Los que
saben la inmensa distancia que hay' desde Suez hasta Da~
miatta ; si e ha de- costear por toda la. Africa 5 asi el Ocea=
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no, como ¢l Mediterraneo ; y el corto Istmo, que ha
entre el Mediterraneo, y &l Mar Vermejo, no dudardn
que , por cavernas subterraneas se comunican los dos Ma-
res. A este asunto pone la Observacion Mons, Gautier,
Yo la pongo, para que el R. sepa que los Delphines sa~
ben las cabernas del. Mar , para refugiarse 3.si, y 3 los de
su especie , quando se vén perseguidos. Es natural , que el
Delphin de Sucz , imaginase , que 11 lamina era amago de
quien le perscguia , y que por eso procuraria recogerse hug
yendo del enemigo imaginado.

370 Contra el instinto del Delphin opuso el R, el
del Elefante, Perro , &c, Esto s salir fuera del asuntos
EL P. M. cotejé al Delphin con las Aves. Pero quando la,
expresion del P. M. no produxo La natnraleza bratos desan
noble instinto , se quisiese tomar con todo rigor, tampo=
co es contraresto el instinto de otros animales. La dispa=
ridad consiste en que el Delphin , sin educacion alguna,
nace con el noble instinto , con amor i los hombres , con’
afefo particular i la Musica, y con otras infinitas pro=
priedades prodigiosas , que ocupan libros enteros. Los:
demds animales , si falta el artificio humano, que los do=
mestique , se quedan dos veces brutos. El Elefante Sylves=,
tre es fierisimo, Del Perro se reconoce Jo misme 5 pues has
biendo los Holandeses introducido algunos Perros manses:
en la Isla Mavricia, se han multiplicado tanto, y se han
hecho tan indomitos , por falta de hombres que los do-
mesticasen , que segun Mons. - Batbinais, hicieron inha=
hitable aquella Isla. Permitase explicarme asi : Los Del=4
phines son- casi Racionales por natuiuraleza 5 10s ofrps bri=
tos por artificio. . - , §

371 Viendo el P. M. que, habiéndo citado i Gesnes
ro para lo que decia del Delphin, y que ¢l R. solo so=
bre ‘su palabra ;; se oponia, alabé la satisfaccion en ha=
blar; .y pidié autoridad que dixese lo contrario: Res=
ponde : No fue 5 como  dice 5 lsobre me palabra sing |
sobre mi congruencia.’ La congruencia -s¢ reduce i que notl
lo vi6, ni le leyd. Estas son las razones, que usa a cada
pasos Lea el R. mas de lo que ha leido, y escribird mes

. HOSy
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nos. El Autor Principe , en materia de Pezes es Rondele-
cio. Verd en éliquaiito dixo el P. M.y muchio mas que
omitid. Despues que refiere de los antiguos el modo , con
que los hombres se valiani de” los - Delphines para la pescz,
dice : Huc piscandi rasione audio Hispanos aliquande uses fuisse
non procal ab urbe Palamos nancupara.cl o0 T T

Creo que hasta ahora no distinguié el R. al 4run del
Delfin. Dice en el Librote : Delfines, que los Espanioles llaman
Toninas. Esos Espaioles no tendrdn razon, Del Griego
Thynnos , O Thunnus se origind & la Arabescay Arun en Cas-
tellano , Thon en Francés , y Tonno en Italiano. La voz Tan-
#in4 se toma por la carne del mismo Asun ; y quando que
signifique Pez , no significa Delphin 5 sino unos Pezes pare-
cidos al Atun, que se cogen hdcia la Equinoccial , y de
que hay dos diferencias. No es bueno que hemos de creer
congruencias de quien confunde los objetos?

372 La confirmacion que el R. ponme de su ridicula
congruer.cia , es este consejo: Towe ¢l Padre de memoria
el Axivma de Nec cemtum Auctores chiliades contra smams
vationem sufficiunt. jQué bien entenderd a Gesnero, Ron-
delecio , y otros que trataron de Delphines, quien usa de
estos latinajos! Auctores chiliades , 3qué concordancia ha-
ce ¢ Tzetzes es Autor de Chiliades Historicas ; Erasmo
de Chiliades Proverbiales; Chilias significa mil : Con que
i no ser los Hereges Millenavios , no sé qué Aurores Chiliades

rd »
SEran €sos.

Si ¢l Tertulio, que concurrié con los Latines , sabfa
que debia decir Auétorum Chiliades ; no hizo bien en sa=
car 2 la verguenza al R. El dicho se reduce, en Castellas
no, 4 que contra razon evidente , no hacen fuerza Auto-
res d mullares. Tan lejos de negar esto el P. M. ¢s €l mas
proprio mote para su Theatro, como se vé en Duendes,
Pjygutos , Unicornies , &°c. Pero tambien pasard & Proverbio,
desde ahora 5 que mas vale un Autor , por malo que sea,
que millares de las que el R. Hama sus Congruencias. De
paso sirvase el R. tomar de mcimoria este otro Latin : Nev
centum vespertilionum chiliades contra unam  Aquilam  suffi-
¢inats
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